E possivel reservar materiais que estdo emprestados. Existem 4 formas de efetuar a
reserva: (1) Site, (2) Maquina de busca (*apenas no edificio principal), (3) Preencher o
cartdo de reserva e solicitar ao balcao, e (4) Telefone (*apenas no edificio principal). Para
usar (1)(2), & necessario registrar uma senha com antecedéncia.

Se o livro que procura ndo se encontra na biblioteca, podera "solicita-lo". Favor preencher
o cartdo de solicitacdo e entregar ao balcdo. Faremos o possivel para disponibilizar
através de uma nova aquisicéo ou através de empréstimo de outra biblioteca, mas ha
restricdes e ndo sera possivel atender todos os casos.

Quando os materiais estiverem disponiveis, entraremos em contato pela forma
especificada no momento da inscrigdo. Podera optar a forma de contato por e-mail,
telefone ou “sem necessidade de contato”. Podera registrar seu endereco de e-mail
através da pagina inicial ou usando uma maquina de busca. O periodo de espera € de 7
dias a partir do dia seguinte a data do contato (excluindo os dias fechados).

AL FHILE (FF7)

Bem vindos a biblioteca de Ayase
Guia de utilizacao

Na cidade de Ayase, ha 3 bibliotecas além do prédio principal. Para as pessoas que estdo se cadastrando
pela primeira vez iremos orientar em como utilizar todas as bibliotecas.

URL: www.ayaselib.jp (compativel com Smartphones)

Versdo para celular: www.lics-saas.nexs-service.jp/ayase/mobile/index.do

VSobre empréstimo e devolugio

O numero de livros (livros, revistas, histérias ilustradas Kamishibai, livros em cassete) séo ilimitados.
Os materiais audiovisuais (CDs de musica, videos/DVDs, etc.), podem ser emprestados até 2
unidades.

O periodo de empréstimo é de 2 semanas. Favor trazer ao balcdo no empréstimo e na devolugéo dos
materiais.

Materiais com etiquetas vermelhas (livros de referéncia, materiais de consulta local), a ultima edigéo
de revistas e jornais ndo podem ser emprestados.

Se nao for possivel devolver durante o horario de funcionamento, use o posto de devolugdo (caixa de
devolugao). Além da biblioteca e sala da biblioteca, as caixas de devolugdo também estéo disponiveis
na prefeitura e nas instalagdes dos centros distritais de Hayazono, Nakamura, Yoshioka e Ryonan.
No entanto, as historias ilustradas Kamishibai, livros cassete, materiais audiovisuais e materiais
emprestados de outras bibliotecas podem ser danificados no manuseio dentro da caixa e pedimos
para devolver diretamente ao balcao.

% Extensado do periodo de empréstimo

Os materiais da Biblioteca Municipal de Ayase podem ser prorrogados por duas semanas apenas
uma vez se (1) o periodo de empréstimo néo tiver passado e (2) se o material ndo tiver sido reservado.
E possivel realizar o processo no site da biblioteca ou na maquina de busca (*somente na biblioteca
principal), ou pelo telefone (0467-77-8191) ou 0467-70-5682 (Centro de Atendimento Telefénico da
Cidade de Ayase com Intérpetes).

VAlteragées nos dados de cadastro do usuario.

Caso algum dos dados cadastrados na biblioteca, como nome, endereco ou telefone, tenha mudado,
siga os procedimentos para alterar os dados do seu cadastro de usuario. Se o seu enderego de e-
mail mudar, altere-o vocé mesmo na pagina inicial ou na maquina de busca (*somente edificio
principal).

% Quando alterar o seu endereco devido a mudanca para outra cidade, etc.

Se vocé estiver se mudando para alguma area coberta de atendimento pelo municipio (consulte
abaixo as "*Areas cobertas de atendimento pelo municipio"), vocé podera continuar usando o servigo
alterando seu enderego cadastrado. Caso ndo for mais utilizar a biblioteca, devolva o seu cartéo.
Apagaremos os dados de informagdes pessoais. O prazo de validade dos dados cadastrados do
usuario é de 5 anos a partir do ultimo empréstimo.

* Areas cobertas de atendimento pelo municipio: Cidade de Atsugi, Cidade de Isehara, Cidade de
Ebina, Cidade de Sagamihara, Cidade de Zama, Cidade de Hadano, Cidade de Fujisawa, Cidade de
Yamato, Cidade de Aikawa, Vila de Kiyokawa
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Biblioteca municipal de Ayase (prédio principal)

Prefeitura de

Ayase Farol da Escola de

GS Restaurante Ensino Fundamental 1

Farol da prefeitura

de Ayasg Kannon bashi Ayase
® o ® o o @
Ayase Town Fills Home Escola de
SC Center Ensino
Plaza de Saude Fundamental 1
e Bem-Estar de Ayase

Ala interna do Centro
Cultural Municipal de Ayase

Rodovia No..142

L Biblioteca municipal de
Ponto de 6énibus

. Ayase
Centro Cultural Municipal [ Hospital de Y
Bem-Estar
Qyashiki
® 0

JA

Biblioteca Municipal de Ayase 252-1107 Fukayachu1-3-1 Tel: 0467-77-8191 ou 0467-70-
5682 (Centro de atendimento telefénico em lingua estrangeira com intérpretes - cidade de
Ayase)

Horario de funcionamento: Dias uteis 9:00-19:00- Sabado, domingo, feriados9:00-17:00

Dias fechados: primeira e terceira terga-feira de cada més, final e inicio de ano, periodos
especiais para organizacao.

Onibus comunitario Kawasemi-go e Onibus Kana-chu, Onibus Sotetsu — descer no ponto em
frente ao Centro Cultural Municipal

Bibliotecas

periodos de organizagao de livros

Biblioteca Kitanodai
252-1105 Tatekawa 2-1-12
TEL: 0467-70-2855

- 6nibus comunitario
Kawasemigo (2)

descer no ponto em frente a
Escola Fund.2 Kitanodai

Estagéo Sagamino

Entrada da Escola
Fund.1 Kitanodai

(@co
GS

P

Escola Fund.1
Kitanodai

Tatekawa

e 6nibus
d.2 Kitanodai

Ponto de 6nibus
Escola Fund.2
Kitanodai

Horario de atendimento: AM9:00-12:00 / PM13:00-17:00 / Descanso (12:00-13:00)
Fechado: tergas-feiras, terceiras quartas-feiras do més, final e inicio do ano,

Estacéo S

Prédio da
Associagao de
Moradores
Tatekawa

Biblioteca Kitanodai

Interior do prédio do

Centro Comunitario
Kitanodai

Biblioteca Terao lzumi
252-1137 Teraodai 3-6-25
TEL: 0467-70-2351

- Onibus comunitario
Kawasemigo (1)

descer em frente a moradia
publica - 3 min. a pé

- 6nibus Kanachu

descer em Nenogami,
Teraomine - 8 min. a pé

- 6nibus Sotetsu

descer em Fujitsuka — 8
min. a pé

Estacdo Kawasemidai

Biblioteca Terao
lzumi
Interior do prédio da
Associagédo de Tarao
lzumi

Loja

Ponto

Ke
Escola Moradia jui
Fund.1 publica b
Pontodl@bnipus Terao
Fujitsuka
@ o @ o
Farol Entrada arol'Entrada Esc.
Teraodai Fund.1 Tendai

Ponto de 6nibus
Teraomine

Parque
Fusha

g @ Ponto de 6nibus
Nenokami

onibus entrada
moradia publica

mae

Varejao

Ponto de 6nibus Entrada Terao

I ]
Farol Frente a Esc.
Fund.1 Ryohoku

Biblioteca Nanbu Fureai

252-1114 Kamitsuchidana
Minami 1-5-10

TEL: 0467-70-1536

- 6nibus Kanachu

descer em Kamitsuchidana
— 10 min. a pé

- 6nibus comunitario
Kawasemigo (3)

descer em Kamitsuchidana
—5min. a pé

....................l................

Trem bala Tokaido

arol.Esc.Fund.1 Ryonan
[ I ]

Biblioteca Fureai
Interior do prédio da
Associagéo Intercambio

de Nanbu
Centro
Jardim da Comunitario
Supezeleade Infancia Ryonan

9 Ryonan
Ponto de 6nibus [ I\

Kamitsuchidana

Ponto de énibus
. Kamitsuchidana

Diregédo a
Chogo

\
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